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1Mittent(R'na iale, citta, stato)
Expbcior (romadesso pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Via dei clclamini’ 4 Disse Bglfordemng unterliegt trotz e!nor Ce transport a8t soumis, nenebstant
gegent: Abm den Bestim- taute cl t de tr
170026 MODUGNO - BARI ugen tes Ubersinkommens Goor gan Inomational do marchandecs
Beforderungsvertrag im Intemnationalen par route (CMR} StraengUtervarkehrs (CMR.
2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato) 1 6 Trasportators (Regione socials, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays) Transporieur (nom adresse. peys)
Renault Cergy COPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Luago previsto per la consagna dslla merce 1 7 Trasportatori successive/i (Ragione sociale, citid, stato)
Lisu prévu pour |a liviasion de |a marchandise Trnnsgoneurs sucessifs (nom adresse pays)
Qri/Lieu IDEM
Land/Pays
4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise
Ort/Lisu MODUGHNO
Land/Pays ITALY 1 8 Ri fon del § tore
datumbate 07.07.2020 Rlémj ;s::r:::.rvatllom :s transporieurs
5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note: 7222977-7222979-7222982-
@ 7222985
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colii 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique T
320105497R cardboard transmission 3pz ot. 5000kg
320102966R cardboard transmission 2pz
J20108244R cardboard transmission 32 pz
320104213R cardboard transmission 23 pz
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Latire (ADR] -
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 Zu zahlen vom: ?bupédiw ﬁm.g E:\ g'::tﬁ-neartaira
Instructions de I axpediteur ( formalités et autres A payer par.
Fracht
P192213605 EmkBngen
Réductions =
Zeischensumme
Sokde
Zuschlige
Supplémants
d Frais coassoirs
Sonstiges
Divers +
2u zahlands Gesami-
summe’ Taotald payer
14 Rackerstatiung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription o affranchissemeant 20 Convenzioni particolani / Conventions particulieres
| Trasporto prepagato / Franco e
Trauporto & carico destinaterio/ Non Franco : FCA YN
21 Compilato a / Etabiliea MODUGNO am/is 07.07.2020 A. _;(‘W /(\\ 24 Merce ricavita Data
o N Récaption des marchandises Date
22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 am
1-70026 MODUGNO - BARI
(Firm e timbra del mittente) (Sianators ot e e
Signature et timbre de L expecditeci) N . (Signature et timbre du destinataire) .
2 5 Angaben zur Ermittiung der ung mit Grenzl Paletlenﬁbuhd\‘i"f-\:‘ijpﬁgmur dell Wﬂ Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
von bis km Art Anzaht fi- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurg- Euro-
Paletie palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Pailstis
Einfach- Einfach-
Paletie Palette
26 Vertragspariner des Frachifuhrers
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestdtigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchlo
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




